Porownanie tltumaczen I Krolewska 22:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Siedzieli (spokojnie) przez trzy lata* — nie byto
dostowny wojny migdzy Aramem a Izraelem."

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Przez trzy lata migdzy Aramem a Izraelem panowat
literacki spokoj — nie byto wojny.

UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia | A przez trzy lata nie byto wojny miedzy Syrig
literacki Gdanska a [zraelem.

BG Przektad Biblia Gdanska A nie bylo przez trzy lata wojny migdzy
literacki Syryjczykami i miedzy Izraelczykami.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mingty tedy trzy lata bez wojny migedzy Syria
literacki a [zraelem.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przez trzy lata panowat pokdj, nie byto wojny migdzy
literacki Aramem a Izraelem.

BW Przektad Biblia Warszawska Przez trzy lata nie byto wojny miedzy
literacki Aramejczykami a [zraelem.

EKU'18 Przeklad Biblia Ekumeniczna Przez trzy lata nie byto wojny miedzy Aramem
literacki a [zraelem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przez trzy lata nie byto wojny miedzy Aramem
literacki a [zraelem.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Trzy lata byt spokoj. Nie byto wojny migdzy
literacki Aramem a synami Izraela.

TUB Przektad bi6uis. Houit I BiH cupiB Tpu pokw, 1 He Oyiio BiitHU Mixk CHpi€ro 1
literacki nepexnan YBT Padaina | mix I3painem.

TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Przez trzy lata zachowywali si¢ spokojnie, wigc nie

dynamiczny doszto do wojny pomigdzy Aramejczykami,
a Israelitami.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I mieszkano przez trzy lata, a nie bylo wojny miedzy

dynamiczny | Swiata Syriq a Izraelem.
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